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Instrukcja obstugi

Cegowy miernik pradu uptywu prawdziwej wartosci
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1 Wstep

Dziekujemy za zakup tego produktu.
Potrzebujesz pomocy technicznej? Skontaktuj sie z nami:

E-mail: bok@conrad.pl
Strona www: http://www.conrad.pl

Dane kontaktowe znajdujq si¢ na stronie kontakt:
https://www.conrad.pl/kontakt
Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0, ul. Kniaznina 12, 31-637 Krakéw, Polska

2 Instrukcja obstugi do pobrania

A
E 1 [
Aby pobraé petng instrukcje obstugi (lub nowe/aktualne wersje, jesli sa dostepne),

skorzystaj z tacza www.conrad.com/downloads (alternatywnie zeskanuj kod QR).
Postepuj zgodnie ze wskazéwkami na stronie internetowe;.

3 Przeznaczenie

Produkt jest recznym cegowym miernikiem pradu uptywu prawdziwej wartosci sku-
tecznej pradu przemiennego.

Niektore cechy produktu:

Automatyczne wytaczanie

Pomiar prawdziwej warto$ci skutecznej
Wysoka rozdzielczos¢ 1 pA

Tryb LPF eliminujacy zaktocenia

Pomiar szczytowej wartoci podtrzymania

Wstrzymanie danych i lampa btyskowa

N


http://www.conrad.pl
https://www.conrad.pl/kontakt

® \Wyswietlacz LCD w trybie ujemnym
® Talerz obrotowy, przycisk i pokretto z pod$wietleniem
Produkt spetnia nastgpujace kategorie przepiec:

= KATEGORIA Il POMIAROW — do zastosowania przy probach i pomiarach ob-
wodéw podigczonych bezposrednio do punktéw poboru pradu (gniazdek i po-
dobnych) niskonapieciowej instalacji ELEKTRYCZNEJ.

= KATEGORIA Ill POMIAROW — do zastosowania przy probach i pomiarach
obwodéw podtaczonych do czesci rozdzielczej niskonapigciowej instalacji
ELEKTRYCZNEJ budynku.

Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku w pomieszczeniach. Nie nale-
zy go uzywac na zewnafrz.

Nalezy bezwzglednie unika¢ kontaktu z wilgocia.

Jesli uzywasz produktu do celéw innych niz opisane, produkt moze ulec uszkodze-
niu.

Niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowac zwarcia, pozar lub inne zagrozenia.
Wyrob ten jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi.

Aby zachowac bezpieczenstwo i przestrzegac uzycia zgodnego z przeznacze-
niem, produktu nie mozna przebudowywac i/lub modyfikowac.

Dokfadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i przechowywac ja w bezpiecznym miej-
scu. Produkt mozna przekazywa¢ osobom trzecim wytgcznie z dotaczong instruk-
cjq obstugi.

Wszystkie nazwy firm i produktow sg znakami handlowymi ich wiascicieli. Wszyst-
kie prawa zastrzezone.

4 Zawartos$¢ zestawu
® Produkt

® 3 baterie typu AAA

= Torba do przenoszenia

®  |nstrukcja obstugi



5 Opis symboli
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Kategoria pomiaru I: W celu mierzenia obwodow w sprzecie elektrycz-
nym i elektronicznym, ktére nie s bezposrednio zasilane napieciem
gtéwnym (np.: urzadzenia na baterie, systemy bezpieczenstwa zasila-
ne wyjatkowo niskim napieciem, napigcia sygnatow/kontrolek)

Kategoria pomiaru II: W celu mierzenia obwoddw w sprzecie elektrycz-
nym i elektronicznym, ktére sg bezposrednio zasilane napieciem gtow-
nym za posrednictwem wtyczki. Do tej kategorii naleza wszystkie niz-

sze kategorie (np.: CAT | do mierzenia napiecia sygnatéw i kontrolek).

Kategoria pomiaru Ill: W celu mierzenia obwodéw instalacji w budyn-
kach (np.: gniazda elektryczne lub rozdzielnice). Do tej kategorii nalezg
wszystkie nizsze kategorie (np.: CAT Il do mierzenia urzadzen elek-
trycznych). Operacja pomiaru w CAT Il jest dozwolona tylko w przy-
padku uzycia probnikéw z maksymalng wolng diugoscia kontaktu wy-
noszaca 4 mm lub zatyczkami ponad prébnikami.

Przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi.

Symbol ten ostrzega przed zagrozeniami, ktére moga prowadzi¢ do ob-
razen ciata.

Symbol ostrzega przed niebezpiecznym napieciem, ktére moze prowa-
dzi¢ do obrazen ciata poprzez porazenie pradem.

Klasa ochronnosci 2 (podwaojna lub wzmocniona izolacja / izolacja
ochronna).

Dozwolone jest stosowanie wokét i usuwanie z NIEBEZPIECZNYCH
przewodéw POD NAPIECIEM. Nalezy korzysta¢ ze $rodkéw ochrony
osobistej.



6 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

& Nalezy doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i bezwzglednie
przestrzegac informacji dotyczacych bezpieczenstwa. W przypad-
ku nieprzestrzegania zasad bezpieczenstwa i informacji o prawi-
dtowym uzytkowaniu zawartych w instrukcji firma nie ponosi zad-
nej odpowiedzialnosci za wynikte uszkodzenia ciata lub mienia. W
takich przypadkach wygasa rekojmia/gwarancja.

6.1 Wymagania wobec uzytkownika

= Produkt powinien by¢ uzywany wytacznie przez osoby, ktdre zapoznaly sie z
odpowiednimi przepisami i sa $wiadome potencjalnych zagrozen. Zaleca sie
stosowanie $rodkéw ochrony osobiste;.

6.2 Informacje ogélne

® Urzadzenie nie jest zabawka. Nalezy przechowywaé je w miejscu niedostep-
nym dla dzieci i zwierzat domowych.

= Nie wolno pozostawia¢ materiatéw opakowaniowych bez nadzoru. Moga one
stanowi¢ niebezpieczenstwo dla dzieci w przypadku wykorzystania ich do za-
bawy.

m Jesli zawarte tutaj informacije o produkcie nie zawierajg odpowiedzi na jakiekol-
wiek pytania nalezy skontaktowac sie z naszym dziatem pomocy technicznej
lub innym personelem technicznym.

®  Prace konserwacyjne, regulacje i naprawy moga by¢ przeprowadzane wytgcz-
nie przez specjaliste lub specjalistyczny warsztat.

6.3 Obstuga
® 7 produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek,
nawet z niewielkiej wysokosci, moga spowodowaé uszkodzenie produktu.

6.4 Srodowisko pracy

®  Nie korzystaj z urzadzenia w miejscach, w ktérych istnieje zagrozenie wybu-
chem.

®  Nie korzystaj z urzadzenia w wilgotnych pomieszczeniach lub obszarach o wy-
sokim zawilgoceniu.



®  Nie korzystaj z urzadzenia w obszarach nawiedzanych przez burze.

= Nie korzystaj z urzadzenia w obszarach objetych silnymi polami elektromagne-

tycznymi.

®  Nie korzystaj z urzadzenia w miejscach o duzej ilosci kurzu.

= Nie korzystaj z urzadzenia na obszarach, na ktérych obecne sg opary, roz-

puszczalniki lub gazy tatwopalne.

= Nie wolno poddawaé produktu obcigzeniom mechanicznym.

®  Chron urzadzenie przed skrajnymi temperaturami, silnymi wstrzasami, palnymi

gazami, oparami i rozpuszczalnikami.

® Chron produkt przed wysoka wilgotnoscig i wilgocia.
® Chron produkt przed bezpo$rednim dziataniem promieni stonecznych.

6.5 Obstuga

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzic, czy produkt nie jest uszkodzony. Nie
uzywaé uszkodzonego produktu.

Nalezy unika¢ uzytkowania urzadzenia w poblizu silnych pdl magnetycznych/
elektromagnetycznych, anten nadawczych lub generatoréw wysokich czestotli-
wosci, ktére moga powodowaé znieksztatcenia pomiarow.

Jezeli nie ma mozliwo$ci bezpiecznego uzytkowania produktu, nalezy zrezy-
gnowac z jego uzycia i zabezpieczy¢ go przed przypadkowym uzyciem. NIE
probuj samodzielnie naprawiac produktu. Nie mozna zagwarantowa¢ bezpiecz-
nego uzytkowania produktu, ktory:

- nosi widoczne $lady uszkodzen,

- nie dziata prawidtowo,

— byt przechowywany przez diuzszy czas w niekorzystnych warunkach lub
- zostat poddany powaznym obcigzeniom zwigzanym z transportem.

6.6 Komora baterii

Nie nalezy uzywac¢ produktu, gdy komora baterii jest otwarta lub gdy brakuije jej
pokrywy.



6.7 Testowanie i pomiary

Nigdy nie uzywa¢ miernika w obwodzie, w ktérym napiecie przekracza warto$¢
znamionowa okreslong dla danej kategorii miernika. Nie przekracza¢ maksy-
malnych dopuszczalnych wartosci wejsciowych.

Nie uzywaé uszkodzonego produktu. Przed uzyciem sprawdzi¢, czy produkt
nie nosi $ladéw uszkodzen.

W przypadku watpliwosci dotyczacych dziatania, bezpieczenstwa lub podtacze-
nia urzadzenia nalezy zasiegna¢ porady fachowca.

Zachowaj szczegdlng ostrozno$¢ podczas pracy z napigciami powyzej 30
Virms, 42,4 Vipk i 60 Vdc. Dotknigcie przewodéw elektrycznych pod takim na-
pieciem moze spowodowac¢ $miertelne porazenie pradem.

Przed dokonaniem pomiaru nalezy zawsze upewnic sie, ze produkt jest usta-
wiony na wiasciwy tryb pomiaru. Jesli zakres pomiaru jest nieznany, nalezy
uzywaé produktu przy maksymalnym zasiegu.

Aby unikna¢ porazenia pradem elektrycznym, podczas dokonywania pomiarow
nie nalezy dotykac punktéw pomiarowych ani bezposrednio, ani posrednio.

Przed zmiang zakresu pomiarowego nalezy zawsze zdja¢ sondy pomiarowe z
mierzonego obiektu.

6.8 Baterie (akumulatory)

Podczas wkfadania baterii (akumulatoréw) nalezy zachowa¢ prawidtowa biegu-
nowosé.

Nalezy wyjaé baterie (akumulatory) z urzadzenia, jezeli nie bedzie ono uzywa-
ne przez dtuzszy czas, aby zapobiec uszkodzeniu na skutek wycieku cieczy z
baterii. W wypadku wycieku cieczy lub uszkodzenia baterii (akumulatoréw) ich
kontakt ze skérg moze spowodowaé poparzenia kwasem, dlatego nalezy uzy-
wac odpowiednich rekawic ochronnych.

Baterie (akumulatory) nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzie-
ci. Nie wolno zostawia¢ baterii (akumulatoréw) bez nadzoru, poniewaz istnieje
ryzyko potkniecia ich przez dzieci lub zwierzeta domowe.

Wszystkie baterie (akumulatory) nalezy wymienia¢ rownoczesnie. Instalowanie
réwnoczesnie starych i nowych baterii (akumulatorow) w urzadzeniu moze spo-
wodowac wyciek cieczy z baterii (akumulatoréw) i uszkodzenie urzadzenia.



= Baterii (lub akumulatorkéw) nie wolno demontowaé. zwiera¢ ich koncowek, ani
wrzuca¢ do ognia. Nie wolno fadowa¢ baterii, ktdre nie sg do tego przystoso-
wane. Istnieje ryzyko wybuchu!

6.9 Lampka LED

®  Nie patrze¢ bezposrednio na $wiatto LED.

= Nie patrze¢ w wigzke bezposrednio ani za pomoca przyrzadéw optycznych.

6.10 Dodatkowe srodki bezpieczenstwa

®  Nie przekraczaj maksymalnego dopuszczalnego zakresu wejsciowego zadnej
funkgji.

® Jesli miernik nie jest uzywany, ustaw pokretto funkcji w pozycji wytaczonej
OFF.

mJesli miernik ma by¢ przechowywany dtuzej niz 60 dni, wyjmij z niego baterig.
®  Przed pomiarem ustaw pokretio funkcji we wtasciwej pozycji.

®  Unikaj kontaktu z odstonigtymi czeSciami metalowymi, nieuzywanymi zaciska-
mi pomiarowymi, obwodami itp.

B Przyrzad ten — zaprojektowany do uzytku w $rodowiskach o poziomie zanie-
czyszczenia 2 — moze by¢ uzywany do pomiaru pradu i urzadzen wykorzystu-
jacych CAT 111 300 V.

6.11 Limity wejsciowe

Funkcja Maksymalne wejscie

AAC 100 A




7 Przeglad produktu

7.1 Produkt
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1 Zacisk pradu uptywu 2 Wyzwalacz dzwigniowy
3 Wyswietlacz LCD 4 Przycisk podswietlenia
5 Lampka kontrolna 6 Pokretto funkcji
7 Wskaznik $wietiny pokretta 8  Przycisk LPF
9  Przycisk PEAK 10 Przycisk HOLD¥

11 Latarka 12 Komora baterii



7.2 Wyswietlacz

@) @) ® . Automatyczne wytgcza-
nie
¢/ m A . Mili (prad)

~O N - Ampery (pra)
DL’,L’,L’,L‘ Cyfry pomiaru

Filtr dolnoprzepustowy

autol 4 [H]50-60Hg (LPF)
Zatrzymanie danych
Podtrzymanie PEAK
8. Tryb zakresu automa-
tycznego

9. Niski poziom natadowa-
nia baterii

10.  Prad przemienny

8 Wymiana baterii

& Przed wymiana baterii nalezy odtaczy¢ produkt od wszelkich zrodet sy-
gnatu wejsciowego.

& = Niskie napiecie baterii moze mie¢ wptyw na doktadnos$¢ odczytow.

® Wymieni¢ baterie, gdy na wysSwietlaczu pojawi sie wskaznik niskie-
go poziomu natadowania baterii.

Warunki wstepne:

v Zasilanie jest wytaczone.

v Wszystkie obwody sg odtgczone od miernika.

1. Otworzy¢ pokrywe komory baterii.

2. Wiozy¢ nowe baterie, zachowujgc wskazang biegunowos¢.

12



3. Zalozy¢ pokrywe komory baterii.

9 Funkcje
9.1 LPF

= Nacisnij i przytrzymaj przycisk LPF, aby aktywowac filtr doinoprzepustowy.
= Na wysSwietlaczu pojawi sie komunikat ,50-60 Hz”.

9.2 HOLD/latarka
= Naciénij przycisk HOLD, aby wstrzymac/zwolnié odczyt.¥

® Gdy funkcja wstrzymania danych jest aktywna, na wyswietlaczu LCD pojawia
sie ikona ,HOLD".

= Naciénij i przytrzymaj przycisk HOLD¥, aby wiaczyc/wylaczyé latarke.
9.3 PEAK

u W trybie testu pradu przemiennego nacisnij przycisk PEAK, aby zmierzy¢ war-
tosci szczytowe.

9.4 Podswietlenie

® Naci$nij pokretto funkciji, aby wiaczy¢/wytaczy¢ podswietlenie pokretta i przyci-
skow.

9.5 Automatyczne wytaczanie

Aby oszczedzaé baterie, miernik wytaczy sig automatycznie po okoto 15 minutach.

®  Aby wigczy¢ miernik po automatycznym wytgczeniu, obréé pokretto funkcji do
pozycji OFF, a nastepnie do zadanej pozycji funkcji.

®  Aby dezaktywowac automatyczne wytgczanie, w stanie wytaczonym nacisnij i
przytrzymaj przycisk LPF, a nastepnie wigcz urzadzenie.



10 Obstuga

& ® Przed rozpoczeciem korzystania z miernika nalezy przeczytaé i zro-
zumie¢ informacje dotyczace bezpieczenstwa.

u Jesli miernik nie jest uzywany, ustaw pokretto funkcji w pozycji wy-
taczonej OFF.

10.1 Pomiar natezenia pradu zmiennego

Zagrozenie porazeniem pradem elektrycznym! Nie uzywaj cegéw na
nieizolowanych przewodach.

® QOdfacz cegi od przewodu, jesli na wyswietlaczu pojawi sig komuni-
kat {38 (przeciazenie).

®  Ten produkt jest przystosowany do czestotliwosci 50-60 Hz. Nie
przekraczaj tego zakresu czestotliwosci, poniewaz wyzsze czestotli-
wosci moga spowodowac niebezpieczne przegrzanie obwodu ma-
gnetycznego.

1. Ustaw pokretto funkcji na zakres 100 A, jesli przyblizony zakres pomiaru nie
jest znany, wybierz najwyzszy zakres, a nastepnie w razie potrzeby przejdz do
nizszych zakresow.

2. Uzyj pokretta funkcji, aby wybra¢ zakres pradu przemiennego sposrod opcji
6 mA/60 mA/600 mA/6 A/60 A/100 A.

3. Za pomoca przycisku LPF wybierz tryb filtra dolnoprzepustowego.

4. Wybierz test pradu przemiennego, nacisnij przycisk PEAK, aby wiaczy¢ test
podtrzymania wartosci szczytowej. Na wy$wietlaczu LCD pojawi sie komunikat
P & H.

5. Nacisnij spust, aby otworzy¢ szczeke. Catkowicie zamknij tylko jeden przewdd,
aby uzyska¢ optymalne wyniki. Wysrodkuj przewdd w szczece.

6. Na wyswietlaczu LCD miernika cegowego pojawi sie odczyt.

10.2 Pomiar pradu uptywu

® Bezpo$rednia metoda pomiaru pradu uptywu w uktadzie jednofazowym.
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® Posrednia metoda pomiaru pradu uptywu w uktadzie jednofazowym.
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® Bezpo$rednia metoda pomiaru pradu uptywu w uktadzie trojfazowym.



L3 OBCIAZENIE
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®  Posrednia metoda pomiaru pradu uptywu w uktadzie trojfazowym.

OBCIAZENIE|
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11 Czyszczenie i konserwacja

/\ OSTRZEZENIE



OSTRZEZENIE: Aby uniknaé porazenia pradem, przed otwarciem obudowy
odtacz miernik od jakiegokolwiek obwodu i go wytacz. Miernik nie powinien praco-
wact, gdy obudowa jest otwarta.

Wazne:

Jesli miernik nie bedzie uzywany przez 60 dni lub diuzej, wyjmij baterig i prze-
chowu;j jg oddzielnie.

Wazne:

— Nie uzywaj agresywnych $rodkow czyszczacych, alkoholu lub innych roztwo-
réw chemicznych. Srodki te niszczg obudowe i moga spowodowac awarig
produktu.

- Nie zanurza¢ produktu w wodzie.

1. Odfacz przewody probiercze od multimetra.
2. Czys¢ urzadzenie sucha, niestrzepiaca sie Sciereczka.

12 Utylizacja
12.1 Produkt

h=¢

Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na ry-
nek europejski musza by¢ oznaczone tym symbolem. Ten symbol
o0znacza, ze po zakoficzeniu okresu uzytkowania urzadzenie to nalezy
usuna¢ utylizowa¢ oddzielnie od niesortowanych odpadéw komunal-
nych.

Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowigzany do przekazania
zuzytego sprzetu do selektywnego punktu zbiérki odrebnie od niesegre-
gowanych odpadéw komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego
sprzetu do punktu zbiodrki uzytkownicy kocowi sg zobowigzani do wy-
jecia zuzytych baterii i akumulatoréw, ktdre nie s zabudowane w zuzy-
tym sprzecie, a takze lamp, ktére mozna wyjac ze zuzytego sprzetu, nie
niszczag ich.



Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sg prawnie zobowigzani
do nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwo-
$ci bezptatnego zwrotu (wiecej informacji na naszej stronie internetowej):

® w naszych filiach Conrad
B w punktach zbiérki utworzonych przez Conrad

® w punktach zbiérki publiczno-prawnych zaktadéw utylizacji lub w systemach
zbiorki utworzonych przez producentéw i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG
(niemiecki system postepowania ze ztomem elektrycznym i elektronicznym).

Uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za usuniecie danych osobowych ze zu-
2ytego sprzetu przeznaczonego do utylizacji.

Nalezy pamietac, ze w krajach poza Niemcami moga obowiazywac inne obowiazki
dotyczace zwrotu i recyklingu zuzytego sprzetu.

12.2 Baterie/akumulatory

Nalezy wyja¢ wiozone baterie/akumulatory i utylizowac je oddzielnie od produktu.
Uzytkownik koricowy jest prawnie (rozporzadzenie w sprawie baterii) zobowigzany
do zwrotu wszystkich zuzytych baterii/akumulatoréw; utylizacja z odpadami gospo-
darstwa domowego jest zakazana.

Baterie/akumulatory zawierajace szkodliwe substancje sg oznaczone
Ei zamieszczonym obok symbolem, ktéry wskazuje na zakaz ich utylizacji

z odpadami gospodarstwa domowego. Oznaczenia metali ciezkich:

Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb = otéw (oznaczenia znajdujq si¢ na bate-

riach/akumulatorach np. pod ikong kosza na $mieci po lewej stronie).

Zuzyte baterie/akumulatory mozna takze oddawac¢ do nieodptatnych gminnych
punktéw zbiorczych, do sklepéw producenta lub we wszystkich punktach, gdzie
sprzedawane sg baterie. W ten sposéb uzytkownik spefnia wymogi prawne i ma
swoj wktad w ochrone $rodowiska.

Przed utylizacjg nalezy catkowicie zakry¢ odstonigte styki baterii/akumulatoréw ka-
watkiem tasmy klejacej, aby zapobiec zwarciom. Nawet jesli baterie/akumulatory
sq roztadowane, zawarta w nich energia szczatkowa moze by¢ niebezpieczna w
przypadku zwarcia (rozerwanie, silne nagrzanie, pozar, eksplozja).



13 Dane techniczne

13.1 Informacje ogodlne

Rozwarcie szczek cegow ......... ok. 32 mm

Wyswietlacz..........coovvrvererennns 6000 zliczen podswietlenia wyswietlacza LCD
Wskazanie niskiego poziomu

baterii. ..o, ™ na wyswietlaczu

Wskaznik przekroczenia zakre-

SUvereireerres s s teres s s s snen wysSwietla sie ,OL”

Szybko$¢ pomiaru ... 5 odczytéw na sekunde, nominalnie

Zakres temperatur roboczych... od 5°C do +40°C

Wilgotno$¢ robocza................... maks. 80% do 31°C
malejgc liniowo do 50% przy 40°C

Temperatura przechowywania. od -20°C do +60°C
Wilgotno$¢ przechowywania ... <80%

Wysoko$¢ robocza ..........c........ maks. 2000 m

Zasilanie................. 3 szt. baterii AAA, 1,5V, LR0O3

Zywotnosé akumulatora............ ok. 30 godz. (wiaczone pods$wietlenie)
ok. 100 godz. (wytaczone podswietlenie)

Automatyczne wytaczanie........ ok. 15 minut

Bezpieczenstwo...........cccccuenee Do uzytku w pomieszczeniach i stosujgc wyma-
gania dotyczace podwojnej izolacji zgodnie z
norma IEC61010-1 (2001): EN61010-2-030
EN61010-2-032 EN61010-2-033

Kategoria przepigciowa............. 111300 V

Stopien zanieczyszczenia ........ 2

Wymiary (szer. x wys. x gt.)...... 80 x 233 x 44,5 mm
Waga ... 326 g (bez baterii)



13.2 Prad przemienny prawdziwej wartosci skutecznej

Zakres Rozdzielczos¢ Doktadnosé Doktadnosé
(50/60 Hz) (>60 Hz <1 kHz)
100,0 A 100 mA +(1,5% + 8 cyfr) | *(3,5% + 8 cyfr)
60,00 A 10 mA +(3,0 % + 8 cyfr)
6,000 A 1mA +(1,0% +5cyfr) | +(3,0% + 5 cyfr)
600,0 mA 0,1 mA
60,00 mA 10 pA
6,000 mA 1pA +(1,0% + 8 cyfr) | +(3,0 % + 8 cyfr)

®  Maksymalne wejscie 120 A.
®  Doktadnos¢ okreslona od 5% do 100% zakresu pomiarowego.
® Pasmo przenoszenia: 0,000 mA — 10 A (50 do 1 kHz); 10 A-60 A (50 do

400 Hz); 60 A - 100 A (50 do 60 Hz).

®  Przepustowo$¢ pradu przemiennego: 50 do 1000 Hz (sinusoidalne); 50/60 Hz

(wszystkie fale).

®  Maksymalne wejscie szczytowej wartosci pradu: 120 A, 40 ms.

13.3 Prad przemienny prawdziwej wartosci skutecznej z
filtrem dolnoprzepustowym

Zakres Rozdzielczos¢ Dokfadnos¢ (50/60 Hz)
100,0 A 100 mA +(2,0% + 8 cyfr)
60,00 A 10 mA
6,000 A 1 mA +(1,5% + 8 cyfr)
600,0 mA 0,1 mA
60,00 mA 10 pA
6,000 mA 1A

®  Zabezpieczenie przed przekroczeniem zakresu: Maksymalne wejscie 120 A.
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® Doktadnos¢ okreslona od 5% do 100% zakresu pomiarowego.
® Maksymalne wejscie szczytowej wartosci pradu: 120 A, 40 ms.
m Czestotliwos¢ filtra dolnoprzepustowego: <100 Hz.
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